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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1941)

1. Country: New Zealand
Pays / Pafs:

This public document .
Le présent acte public / B! presente documento publmo
2. has been signed by: Robert Manwarnng ‘Noakes

2 €46 signé par: R
ha sido ﬁnnado por . B |

B ugmsant &n quamé de!
i qm::n aetua encalidad de: T X
bears the seal / stamp of Robert Manwamng Noakcs-
estrgvétu du sceau / timbre de |
R4 eatd rcvcstrdo d:l seﬂaf dmbre de: . T -,i‘_ T

- - 'g‘.‘;‘:’ Certlﬁed a'_l;" £y ’ [ )!

: S AmstéICemﬁcado S ey ‘

R - the: 12 December2014
" ~191eldia ".;.; ,g

at: Wellington

it Alem

7. by: The Authenncanon Umt

oot

par/ por . . N
8. No:05379.1 = . R

sous n° / bajo el mimero; s, B . 3

Seal/Stamp: - T

Seeau / Timbre : oy

Sello / Timbre: BN

y this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register.

fier ce cenificat Apostille, allez sur www.dia.govt.nz/apostille et cliquez sur e-Register.
ificar esta certificacidn por apostilla vaya a: www.dia.govt.nz/apostille y haga clic en e-Register.
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5 ' 'Eg% (tqeonfirm that the signature, sen) or stamp on the document Is geaulne. It does not mean that the
gh, Pr esenteneays L vrect grimt the Avthentication Unit of the Departmeat of Internal Affalrs approves of the contents,
¥ un” L'ol}el il sest uniquement d"sfiester ba véracité de Ia sigmatute, du sceau ou du nmbre sur fe document. Ceta ne veut pas dire que Je
i stére des Affaircs-fniérimires en approuve le contenu.
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\ﬂﬁw Company Extract
' MACALICHT LIMITED i
Cortified 1o be a true clfpy
4812919 o original
NZBN: 9429041009048 ool
. - Entity Type: NZ Limited Company ——
" Incorporated: 26 Nov 2013 " RM. Noakes

Cument Satus Regitered Auck?é%‘:%;"%';"a

- Constitution Flled: Yes & o

_ Annual Return Flling Month: June

" FRA Reporting Month: March
Company Addresses

- Reglstered Office

+  Bentleys Chartered Accountants, Level 13, Dla Phillips Fox Tower, 205 Q

Auckland, 1010, NZ
Address for Service :
Bentleys Chartered Accountants, Level 13, Dla Phillips Fox Tower, 205 Queen Street,
Auckland, 1010, NZ

ﬁ!rectors =
THOMPSON, Roger John

~ 260 Victoria Avenue, Remuera, Auckland, 1050, NZ

' Shareholdings

. Total Number of Shares: 1,000 -
‘Extenslve Shareholdings: No
1,000 . CARRERA LICHT, Manuel Alberto
géb Entr ‘lag Km 7.5, Via A Samborondon Lago 1 # 23, Guauaquil,

For further detaiis relating to thls company, check htm./lwww,compame&govt.nz!coldal 2919
: Extract generated 0 December 20140119 PMNZDT < =
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Logo
Nueva Zelandia  COMPANIAS

NZBN: 9422041011652

EXTRACTO DE LA COMPANI(A
MACALICHT LIMITED
47866419

Sello de Certificacidn

de documento original

Entidad Tipo: Compaiiia Limitada de Nueva Zelandia
Incorporado en: 26 de Noviembre del 2013

Status vigente: Registrado

Constitucién Archivada: Si

Mes de Registro Anual para Reembolso: Junio

Mes de Reporte Financiero: Marzo

Direcciones de la compafiia:
Oficina Registrada

Bentleys Chartered Accountants, Level 13, Dla Phillips Fox Tower, 205 Queen Street, Auckland,

1010, NZ

Direccidén para Servicios

Bentleys Chartered Accountants, Leve! 13, Dla Phillips Fox Tower, 205 Queen Street, Auckland,

1010, NZ

Directores:
THOMPSON, Roger John

260 Victoria Avenue, Remuera, Auckland, 1050, NZ

Acciones

Nimero Total de Acciones: 1,000
Acciones Extensivas: No
1,000 CARRERA LICHT, Manuel Alberto

Urb. Entrelagos Km 7.5, via a Samborondon Lago 1 # 23, Guayaquil

Para mayores detalies con refacién a esta compaiiia, ver hitp://www.companies.govt.nz/cof4812919
Extracto generado el 10 de Dictembre del 20124 a las 02:19 PM NZDT




APOSTILLADO
(Convencion de La Haya del 6 de Octubre, 1961)

1. Pais: Nueva Zelandia
Este documento pliblico
2. hasido firmado por: ROBERT MANWARRING NOAKES
3. Actuando en su capacidad de Notario Publico
4. Llevando el sellofestampilla de ROBERT MANWARRING NOAKES
Certificado
5. En Wellington 6. Este 10mo dia de Marzo, 2015

7. Por: la Unidad de Autenticacién
8. No.:07996.1

9. Sello/Estampilla

10. Firma

* Para verificar este apostillado ingresa a: www.dia.govt.nz/apostille y haga click en e-Register.

El propésito de este Apostillado es solo confirmar que la firma, sello o estampilla en el documento son genuinos. No
significa que el contenido de este documento sea correcto ni que la Unidad de Autenticacién del Ministerio de Asuntos
Interiores apruebe su contenido.

Certificacion de Traductor

Yo, Eliana del Hierro Cordero, certifico que soy traductora de los idiomas inglés y espafiol y que el documento
adjunto es una fraduccion exacta del documento original adjunto.

s

' iy >
Guayaquil, Septiembre 11, 2015 M“ﬁ
Eliana—deH:Iiepr&@ordéro, Traductora
Registrada en el Consulado de
los Estados Unidos de América
Teléfono: (0999-575400
C.I. 0504065412
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! APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

i. Country: New Zealand
Pays / Pals:

This public document
Le présent acte public / El presente documento publico

has been signed by: Robert Manwmmg Noakes
& é16 signé par : s
ha sido firnado . por. "

acting in the capacxty of Notary Publlc
agissant en qualité de :
“quien actia en ‘calidad de: :

‘bears the seal / stamp |
st revétu du sceau / imbre de. :

2.

ar=

5
|

Certified  +, * .

-  Attesté/, Cemﬁr.ado D

at: Wellington o T g the. 10 March 2015
afem - P Iela!cha i P

) by: The Authentxcation Umt Tk
par/ por; . - L v
No:07995.1 &% '~ . " .
soi1s n° / bajo el nimero: s . s L 1 :
Seal / Stamp: S, 10 ngnature' A
Seeau/ Timbre LT - Stgn.ammlana 0 1‘

Sello / Timbre: -y Lo ) .k

Lo

erify this Apostille certificate go to: www.dia.govt.nz/apostille and click on the e-Register.
[Pur vérifier ce certificat Apostilie, allez sur www.dia.govt.nz/apostille et cliquez sur e-Register.
Para verificar esta certificacion por apostilia vaya a: www.dia.govt.nz/apostilie y haga clic en e-Register.
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